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m- ¥ direceion declarados del destinatario - Declared name and addmw of aanslgnaa / i
SF| Roterdam BV - Mercuriusweg 12b 3113 AR Schiedam Tha Nolherlands ,
Canidad dectarada y nombre del Producto  Declared quari!fty‘and name of product
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17.712.000 KG - UVA, Iruta fresca LA | 1

Numero y descripeion de bultos < Number and description of packages | ||/ |/ 1/ /I
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Lugar de Origen - Place of Origin Medios de transporte/declarados
N Declared means of conveyanse
ANCASH- ( 7 WERDAM POF!T i
St MARITIMO 7 A o
Por 12 presentie ss certifica que las plantas, producios vegetales y olros articulos reglamentadoa This i& o certify thal pianis, p/anl producls ar olher ragula!adamm dzwribadhmm have beenn
gesoios aou! se han inspectionado y/o sometido a ensayo de acuerdo con los procedi insp d and/or lasted 19 lo appropiate official pi dures and are copsi la be free

Sficales adecuados y se considera que estdn libres de s plagas cuarentenarias especificadas  from the quaranting. pest specified by the importing comtracting party and to cantorm with the
por & parte contatante importadora y que cumplen los requisitos fitosanitarios vigentes de laparte | cument phylosanitary tequeriments of the importing canlrawng pany, including Ifm far regutated

comtratanae amporiadora, incluidos fos relativos a |as plagas no cuarentenadas gl narias. nan ing pests.
TRATAMIENTO DE DESINFESTACION Y/O DESINFECCION - DISINFESTATION AND/OR DISINFECTION TREAWENT 7, ) , 7
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Fecha - Date : et - | Tratamiento - Treatment -—-~-£—-—--~-—--~--«Z------¥~'
Producto guimico (ingredieﬁle activo) - Chemical product (active ingredient) Concentracién - Concenfratiqn 2z
Duracion y temperatura - Duration arid temperature Informacion adicional - Aditional information
Ay A VIR AT A
Sl tusiar es respor de Aa infagridad del documento. Quedando prohibida su comerclalizacion, alteracion, adulteracion, falsificacién o cualquier enmenda.dura que se daauu ansum
/ £l SENASA se raserva al desecho de nicigr las accienes civiles o panales que corregponda. 7
DECLARACION ADICIONAL - ADDITIONAL DEGLARATION
THE (ersrdfr;aﬁ FULFILLS ITEM 56 OF ANNEX X OF IMPLEMTING REGULATION (EU) 2019/2072".* The fifs shall be free from leaves”
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Fecna de inspeccion.  1g/12/3021
Date of Inspection: /

Nomibre del funcioniario gylofizado  ggcal ANTE AROTINCO EOITH
Name of authorized officer: |

Lugar y techa de expedicion LIMACALLAO, SABADO 18 DE DIGIEMBRE DEL 2021 VR
Place and dale of issue, s $ \ NIRRGRN
W Firma y Sello (Signature gnd Stamp) NREEANY
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El GENASA, sus funclonarios y representantes declinan toda responsabilidad financlera resultante de este Certificado,
No rm,maal liability with :es;m.l !u /tus rwmrmh; shau anm,h ro SFNA 5A or la any of its officers or mp'ucnrunvus AN
Esle cerlificado ha sido adoptado por el Per( por Resalucion Legisativa N* 21175, voncordante a la Cmnenubn forial de P 160 Fi B
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